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Mojej mame.
Maime celt kopu spolo¢nych snov.
Dufam, ze ked sa tento splni, budes sa tesit so mnou.

A mojej druhej mame Hilde.
Podelila si sa so mnou o svojho syna
a verila si v moje schopnosti,
ked som sa utdpala v neistote.

Moju kniznicu més k dispozicii!



.Clovek v srdci zvazuje svoju cestu,

no Hospodin jeho kroky usmernuje.”

PRISLOVIA 16, 9



PROLOG

CISCO, TEXAS — APRIL 1883

Dunes vecer to pride. Citila to.

Adelaide Proctorova hladela na muza oproti sebe a v zalud-
ku jej poletovalo tolko motylov, ze z jablkového koldca, ktory
jej prave objednal, nedokdzala zjest ani kusok. Rdno pri ranaj-
kich v penziéne k nej vysielal tajomné Gsmevy a pozval ju na
veceru, aby sa mohli porozpravat o budtcnosti...

O budiicnosti! Co iné by mohol chciet? Henry Belcher ju
dnes kone¢ne poziada o ruku.

,Kold¢ nie je podla vasich predstdv, drahd?“ Odlozil vid-
licku a zdvihol k nej zrak. Vzdy starostlivy, to bol cely on — jej
Henry.

,Urcite je vynikajici,“ odpovedala Adelaide. Sklopila o¢i do
lona a pohrdvala sa s lemom bieleho obrusu. , Ale spominali ste
mi, Ze dnes vecer chcete so mnou o nie¢com hovorit, a obdvam
sa, ze zvedavost ma pripravila o chut do jedla.”

»Isteze. Som priSerne bezohladny.“ Odtisol tanier s nedo-
jedenym kold¢om nabok, naciahol sa ponad stdl a nastavil jej
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ruku dlanou nahor. ,Nemal som vés pocas celej vecere drzat
v napiti.”

So zatajenym dychom zdvihla Adelaide jednu ruku z kolien
a zlahka si s nim preplietla prsty. Henry jej palcom prechddzal
po chrbte ruky a to intimne gesto ju naplnilo niadejou. Hlbsie
emdcie v nej sice nevyvolalo, ale ¢o na tom zédlezalo? Nie vietky
manzelstvd st zaloZené na strhujicej vd$ni. Medzi fiou a Hen-
rym bolo ¢osi, ¢o malo ovela vicsiu Sancu pretrvat — spolo¢né
zdujmy a vzdjomnd tcta. Adelaide bola presvedcend, ze ak ich
budd starostlivo pestovat, ich vztah napokon prerastie do ldsky.

»Za posledny rok ste pre mna zacali znamenat naozaj ve-
la,“ rozhovoril sa Henry ténom, ktory prekypoval dprimnos-
tou. ,Ked sa kazdy mesiac opit vyddvam na cestu, neviem sa
dockat, kedy ma vlak privezie do Cisca a znovu vis uvidim.
Cely ¢as stojite pri mne, objedndvate si knihy pre svojich Zia-
kov alebo pre seba. Ani neviem vypovedat, ako ma vasa $ted-
rost dojima.”

Ked mu Adelaide pozrela do o&i, aj ona pocitila dojatie.
»Rada ¢itam a... podobni hodnotu sa usilujem vstepit aj svo-
jim Ziakom.“ Jemne Henrymu stisla prsty a divala sa, ako sa
mu pery vlnia vo vricnom a muznom dsmeve. ,Vzdy venuje-
te zvld$tnu pozornost tomu, aby ste nasli knihy presne pre nds.
Ini obchodnici sa mi snazia nandtit iba tie najdrahsie zvizky,
ale vy nie. Vim na zdkaznikoch zdlezi. To mi bolo jasné hned
na zaciatku.

,Zalezi mi na vds, draha.”

Jej srdce uhanialo ako detsky vi¢ik naberajici rychlost. Pred
tym, ako texasko-pacifickd zeleznica priviezla do mesta Hen-
ryho, Adelaide uz stricala nddej, Ze si niekedy ndjde manzela.
So $kolou podpisala dvojroént pracovnd zmluvu, podla ktorej
sa v priebehu tohto obdobia nemohla vydat, a histka ndpadni-
kov, ktori o fiu po jej prichode do Cisca prejavili zdujem, stratila
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trpezlivost a oZenila sa s nieckym inym. DIhé vyckdvanie sa jej
v$ak kone¢ne vyplati.

Henry natiahol ponad stél aj druht ruku a vzal ta jej do
dlani. ,Naozaj mi na véds velmi zdlezi, Adelaide. Preto som
nam nechcel kazit vec¢eru novinkami, o ktoré sa s vami musim
podelit.”

»Kazit veceru?“ Telom sa jej zacal plazit nepokoj. Co tym
myslite?

,Dostal som sprdvu z centrdly. Povy$ili ma z obchodného
cestujiiceho na oblastného veddceho.”

Adelaide zaplavila takd prenikava dlava, Ze jej takmer sposo-
bovala bolest. ,,Henry,“ pokarhala ho, ,hanbite sa. Myslela som
si, Ze mi chcete povedat nieco priSerné. Povysenie je dévod na
oslavu. Som na vds hrdd.“

Henry ju potlapkal po ruke, no gesto jej nepripadalo upo-
kojujtce, ale skor stcitné. ,Nerozumiete mi, mild¢ik. Budem
natrvalo pracovat vo Fort Worthe. Uz nebudem cestovat vla-
kom po Zeleznici ani navstevovat Cisco.

Adelaide odchod z Cisca neprekdzal. Azda to Henry nevie?
S radostou dd v $kole vypoved a prestahuje sa do Fort Worthu,
ak to bude znamenat, Ze ziska vlastného manzela a rodinu. Po
takom pozehnani tdzila uz od smrti svojho otca.

,Ked si predstavim, ze vds uz neuvidim, trhd mi to srdce.”
Henry sa tvéril tak neveselo, Ze ju vystrasil. Takze jej sobds ne-
pontkne? Azda si je jej odpovedou natolko neisty, Ze ju o to,
aby si vybrala medzi nim a ziakmi, radsej nepoziada?

Ano. To must byt ono.

Ako by ho mohla povzbudit bez toho, aby bola prili§ tru-
fala? Adelaide si zahryzla do pery a predklonila sa na stoli¢-
ke. ,Po vSetkych vasich historkdch o prekvitajicom spolocen-
skom zivote vo Fort Worthe — o koncertoch, nébl hotelovych
jeddlnach a veclierkoch bohatych dobytkdrskych barénov
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— by som povedala, Ze sa v takom meste usadite rdd.“ Sklopi-
la mihalnice. ,,Aj jz by som také miesto rada nazyvala svojim
domovom.*

Adelaide vrhla na Henryho pohlad a snazila sa odhadnit je-
ho reakciu. Na tvdri mal nadalej smutny tsmev a v jeho oéiach
sa ni¢ nezmenilo. Po roku zndmosti by mala byt schopnd roz-
lastit jeho ndladu lepsie, lenze popravde, keby spoéitala vietky
dni, ktoré naozaj strévila v jeho spolo¢nosti, vyslo by jej sotva
niekolko tyzdnov. Tak to vyzeralo, ked Zena nadviazala vztah
s cestujucim obchodnikom s knihami. Cestovanie po Zelezni-
ci bolo jeho zivobytim a Adelaide ho vidala len raz ¢i dva razy
mesacne. Za tych pdr dni v§ak nadobudla presvedcenie, ze jej
ho zoslala sama prozretelnost.

Henry si stazka povzdychol, potom odtiahol ruky od jej
a oprel sa. ,Kiezby som vds mohol vziat so sebou.”

Preéo nemézes? Adelaide zlozila ruku do lona a zovrela v nej
obrusok. Opiista ma?

Skor nez ju stihla Gplne ovlddnut panika, Henry sa usmial
a na tvdri sa mu usadil Stastny vyraz bez jedinej stopy po oba-
véch ¢i sklamani. ,Krovie?“ dodal. ,Mozno nds napokon osud
znovu zvedie dohromady.”

Adelaide uvolnila pist zvierajiicu obrtsok a dspesne si na-
plnila plica vzduchom. Vsetko sa dd do poriadku. Veru dno.
Henryho ¢osi brzdi, ale stile mu na nej zélezi. Inak by nena-
znadoval, ze ich ¢akd spolo¢nd budiicnost. Mozno je to len Pé-
nov spdsob, ako vyskisat jej odhodlanie.

Ako sa divala ponad st6l na Henryho, vystrela chrbat a pri-
kyvla. Jedného dna sa znova stretnti. O to sa postard. Bolo jej
jedno, akd prekdzka mu v ten vecer zabranila poZiadat ju o ro-
ku. Oni dvaja ju prekonaji. Stastny koniec, po ktorom tolko
tazila, ma na dosah ruky. Nedovoli, aby ju on pripravilo pdr
kilometrov alebo vahavy ctitel.
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O MESIAC NESKOR...

Na druhej strane kolajnic ju ¢akalo najvic¢sie dobrodruzstvo
jej Zivota. Alebo mozno najponizujicejsia katastrofa, aka kedy
spdsobila. Tak ¢i onak, uz nebolo cesty spit.

Adelaide Proctorovd sa zhlboka, s nddejou nadychla...
a takmer ju pridusil prenikavy zdpach kravského trusu, ktory
zavanul od dobytéich ohrdd rozkladajtcich sa pozdl Zeleznice.
Rozkaslala sa a pokrcila nosom, no vykrodila vpred. Nezélezalo
na tom, ze Fort Worth smrdi ako hnoj a Ze popoludnajsie nebo
zatemnuju sivé mraky. Pricestovala tam za svojim snom a vobec
ni¢ ju neodradi.

Adelaide sa predierala morom ludi, ktori sa cielavedome
hmyrili na vlakovom ndstupisti. Vracajiici sa cestovatelia sa ute-
kali zvitat so svojimi milovanymi. Stani¢n{ zriadenci vykladali
vrecia s postou a iny ndklad. Nahovdradi z hotelov ldkali novo-
prichodzich a kazdy z nich sluboval lepsie ubytovanie nez ten
pred nim. Adelaide sa prepletala pomedzi nich a jej nadsenie

tlmila neistota.
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Zévan vetra jej nadvihol slameny klobik. Adelaide si ho pri-
tisla spit na hlavu a na okamih zastala, aby si napravila klobd-
kov ihlicu. Kym ju zatld¢ala na miesto, lokomotiva za jej chrb-
tom vypustila oblak pary a jej hlasné sy¢anie ju tak vyplasilo, Ze
sa koneé¢ne rozhybala. KedZe nemala ani potuchy, kadial sa ma
vydat, a uz v tej chvili jej chybala jednoduchost malomestského
7ivota, nechala sa undsat davom.

Prvé bodnutia tizby po domove na seba veru vobec nene-
chali ¢akat. Z Cisca odisla len pred par hodinami. Keby ju vi-
dela teta Louise, poriadne by nad nou krtila hlavou. Clovek
by si myslel, Ze mladd Zena, ktord strdvila $tyri roky v Bosto-
ne, kde sa vzdeldvala a cibrila si dobré spdsoby, sa bude v mes-
te velkom ako Fort Worth citit ako doma. Adelaide v$ak bo-
la v srdci stile dievéatom z vidieka a spolocenskd vychova ani
$ttdium na tom, na nekone¢né zdesenie tety Louise, nemohli
ni¢ zmenit.

»Prepdcte, madam.“ Do cesty jej vosiel priblizne patndstro¢-
ny chlapec s vozikom nalozenym kuframi a kozenymi taskami.
Adelaide sa uhla, aby mohol prejst, a on jej vdacne kyvol, ale
nezastal a zanedlho zmizol v dave.

V duchu nadalej videla jeho mladd tvdr, ktord jej pripo-
menula byvalych ziakov — chlapcov s ¢itankami na laviciach
a jastericami vo vreckdch. Adelaide potladila clivy povzdych, ¢o
sa jej dral hore krkom, a s prekvapenim si uvedomila, Ze chuti
az podozrivo ako lttost.

Potom vystrela chrbdt a natiahla krok. Latost? Teraz nie je
¢as na pochybnosti, ale na to, aby si splnila svoje sny. Henry sa
nachddzal nickde v meste a ona ho pldnovala ndjst. K uéeniu
sa raz vrati — ak uZ nie v $kole, tak aspon pri svojich detoch.
Svojich a Henryho. Srdce jej pri tej predstave zlahka poskocilo.
Dnesny den je zaciatkom jej rozpravky. Prvou strdankou pribe-
hu, ktory jej slubuje $tastny koniec.
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»,Mite uz noclah, sle¢na?“ S dsmevom obchodnika k nej
podisiel muz v zelenej uniforme. ,Do hotela Clark House je
to zo stanice najblizsie,“ pokracoval v nacvic¢enom prihovore.
»Nachddza sa len pdr krokov od Hlavnej ulice. Zaru¢end cisto-
ta v izbdch. Znamenitd restaurdcia. Slusné ubytovanie pre mla-
dt zenu ako vy. Dokonca vim aj odveziem batozinu.”

Clark House. Ndzov hotela jej pripadal zndmy. Adelaide
nadvihla bradu, aby si mohla zriadenca dobre obzriet. Otec ju
naucil, Ze muza najlepsie odhadne, ked mu pozrie rovno do o¢i.
Bohuzial, maloktory chlap bol natolko nizky, aby bola pre nu
tdto tloha takd jednoduch4, ako znela, preto sa musela uspo-
kojit s pohladom z uhla. Muzovi sa na ¢iapke vynimali slovd
Clark House, vyryté na mosadznom ovéle hned nad strieskou.
Nezdalo sa, Ze by to bol podvodnik.

»Nachddza sa v blizkosti vdsho hotela stajna?“

Skor nez jej stihol odpovedat, pri lakti sa jej zjavil muz
v modrom. ,Dobré popoludnie, sle¢na. Ak potrebujete staj-
fiu, Dayov hotel bude pre vés idedlny. Vozovd stanica je hned
za rohom a Turnerova stajiia na druhej strane ulice. Ddma
ako vy md u nds mnoZstvo moznosti, ako sa prepravovat
po meste.”

,,f)akujem, ale ja...“

,Turnerova stajna je v skuto¢nosti blizsie k hotelu Clark
House, sle¢na, nalichal muZ v zelenom a pritom na votrelca
vrhol zachmureny pohlad. ,Rdd vdm ukdzem...”

»Pche. Neverte tymto dvom ani slovo, madam.”

Prepdnakrala. Teraz sa jej pozornosti dozadoval uz aj chlap
v Cervenom. Adelaide sa otd¢ala od jedného k druhému. Pri-
pominali jej holuby v parku — dobali jeden do druhého v nd-
deji, Ze si ziskaju jej omrvinku. A ¢im dlhsie svoje rozhodnutie
odkladala, tym boli hladnejsi a ¢oraz viac sa k nej priblizovali.
Adelaide o krok ustupila.

13
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,Potrebujete izbu v Claytone,“ vyhldsil muz v ¢ervenom.
,Ceny mdme ovela nizsie nez tito podvodnici. A jedlo je takis-
to vyborné.*

V snahe ziskat si ju pre svoj hotel do seba vsetci traja strkali
a ich slovd sa zlievali. Adelaide behala zrakom tam a spit. Dy-
chala ¢oraz plytsie a trochu prirychlo, v désledku ¢oho sa jej za-
kruatila hlava. Vtom jeden z muzov prekric¢al ostatnych a ziskal
si jej pozornost.

,Uistujem vds, Ze re$taurdcia v hoteli Clark House pontka
najlepsiu stravu v meste. Navstevuje ju celd mestskd elita.”

V tej chvili si uvedomila, kde ndzov hotela pocula — spo-
minal ho Henry. Ked mu jedlo v penziéne v Ciscu nebolo po
chuti, ospevoval jej vyberané pokrmy, ktoré ochutnal vo Fort
Worthe, pricom jeho obltibenym bol hovidzi stejk v Clark
House — taky jemny, Ze sa ¢loveku rozplynul na jazyku, skor
nez ho stihol pohryzt.

Adelaide sa rozhodla. Ak Henry chodieva do restauricie
v hoteli Clark House, ubytuje sa presne tam. Ktovie, persondl
mozno dokonca bude poznat jeho adresu.

,Ubytujem sa v hoteli Clark House, pdni.

Muz v zelenom sa uskrnul na svojich konkurentov, potom
si stiahol vestu na pds, nasadil vdzny vyraz a obrétil pozornost
spiat k Adelaide. Majestdtne jej kyvol hlavou. ,Vyborne. Vset-
ko vybavim.“

Ostatni chlapi si Somrali popod nos, ale uznali mu vitaz-
stvo a znovu sa stratili v dave, aby si ulovili nejakého iného
ni¢ netusiaceho cestujiceho. Ked holuby odleteli, Adelaide sa
hned citila lepsie. Otvorila gul6ckové zapinanie kabelky a vy-
hrabala z nej dva listky od batoziny. Potom ich spolu s nie-
kolkymi mincami podala zriadencovi hotela Clark House.
»~Ak budete taky liskavy a vyzdvihnete mi kufre, zdjdem si
po svoju kobylu.“
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»Pravdaze, sle¢na.“ Stréil si mince do vrecka a vytiahol maly
poznidmkovy blok. ,,Ako sa voldte, prosim?“

,Adelaide Proctorova.”

Jeho ceruzka poletovala po papieri. ,Dozriem, aby vdm pri-
chystali izbu a aby vds na recepcii ¢akal klu¢.* Obrétil strdnku
a $kriabal dalej. ,,Ak tento listok odnesiete do Turnerovej staj-
ne, daji vam zlavu na ustajnenie.“ Vytrhol list papiera a podal
jej ho. ,Staci zdjst o jednu ulicu za nd$ hotel. Stajiu ndjdete
napravo.”

,,Dakujem.“

Muz zamieril k batozinovému voziiu a nechal Adelaide,
aby sama nasla cestu do priestoru uréeného na nakladanie
a vykladanie zvierat. Ked teraz dav zredol, mala lepsi vyhlad
na jednotlivé vagény. Pozrela sa, kadial sa dostane k zadnej
Casti vlaku, a potom vykrodila po drevenom ndstupisti sme-
rom k zamestnancovi zeleznice, ktory vyvddzal kone z vet-
raného krytého vozna. Vzdpiti spoznala leskly Cierny chvost
a zadok svojej kobyly Sdby, ktord prave nervézne civala po
rampe. Majitel stajne v Ciscu ju nabddal, aby mu Sibu pred
odchodom z mesta predala, ale Adelaide by nieco také ne-
zniesla. Otec jej kobylku daroval v lete, ked dovfsila Sestndst
rokov, a v tom istom roku zomrel. Sdba bola jej spojenim s je-
dinym rodi¢om, ktorého poznala, a ona by ho nikdy nedoka-
zala pretrhnat.

Ked sa dostala na okraj ndstupista, o kisok si nadvihla lem
hor¢icovych cestovnych $iat, aby mohla bezpecne zist po scho-
dikoch na udupant hlinu okolo kolajnic. Pracovnik Sdbu od-
viedol k zlabu a Adelaide ju pred presunom do stajne nechala
dosyta sa napit.

V snahe ospravedlnit sa jej za to, Ze ju na poslednych par
hodin zavrela do smradlavého dobytéieho vozna, si od paholka
pozicala kefu a poriadne Sébu vykefovala.
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,Co povies, moja? Je toto dobré miesto na novy zadiatok?“
Ako jej Adelaide dlhymi tahmi prechddzala po ebenovej srsti,
dvihali sa z nej oblaky prachu.

,Viem, ze Henry nie je romanticky hrdina, ktory by ma oca-
ril na prvy pohlad, ako som vzdy difala, ale postard sa o mna.”

Séba nevzrusene odfrkla.

,Och, prestan.“ Adelaide si k Sdbe pritiahla dreveny stolé¢ek
a postavila sa nar, aby jej dociahla na hrivu.

Henry sice nebol vdsnivy ako pdn Rochester z romdnu
Charlotte Brontéovej ani taky galantny ako pdn Darcy od Jane
Austenovej, no mal tiez svoje ¢aro.

Aj tak uz bol najvyssi ¢as, aby sa svojich dievéenskych fan-
tazif vzdala. Celé roky ¢akala na chvilu, ked spomedzi o$ticha-
nych strdnok knih, ktoré ¢itala pri svetle lampdsa, vyjde ktorysi
hrdina a ziska si jej srdce. Lenze on sa nikdy neobjavil. Vidy si
zrejme nasiel kohosi krajsicho ¢i poslusnejsicho, alebo nieko-
ho s lepsim rodokmenom. Nuz, Adelaide uz mala vyckdvania
a nev$imavosti plné zuby. Svoj osud vezme do vlastnych rik.
Mozno nenasla pina Hrdinského, ale pan Prijatelny jej postadi.

Ked sa Adelaide ubytovala v hoteli Clark House a spldchla
zo seba prach z cesty, prezliekla sa do bielo-citrénovych kocko-
vanych $iat, ktoré jej svojou veselou farbou zlepsili néladu,
a zisla do jeddlne na veceru.

Pri jej prichode nebol volny ani jeden stol, preto sa usa-
dila v susednom saléne. Na kraji ¢ervenej plysovej pohovky
uprostred miestnosti sedelo mladé dievéa a pévabne sa ¢ervena-
lo, zatial ¢o jej ndpadnik sa snazil ziskat si jej priazen nesikov-
nymi komplimentmi. Kultivovanejsi pdr stojaci vo vzdialenom
kite bol pohrizeny do rozhovoru a podla vsetkého prave ro-
zoberal prednosti krajinky, ktord dominovala stene vedla nich.

Adelaide si nemohla nev§imndt, Ze Zena sa rukou v rukavicke
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pevne drzi dzentlmena pod pazuchou a on sa na fu usmieva
s uvolnenou doévernostou.

V jej vnutri vzplanula zdvist. Odvrétila sa, zasunula ¢len-
ky pod kreslo a zadivala sa na dvere. Ni¢ nie je také trdpne ako
situdcia, ked sa nezadand Zena ocitne sama v miestnosti plnej
dvojic.

Na stoliku vedla jej lakta lezali odlozené noviny a ona ich
schmatla v nddeji, Ze ju rozptylia. O¢ami behala po strdnke tam
a spit, ale slovd jej do mysle neprenikali. Nuz éo. Ak sa bude tvi-
rit, Ze Cita, poslizi jej to rovnako dobre. Bude sa skryvat za no-
vinami, az kym jej nepripravia stol alebo kym milenci neodidu
— podla toho, ktord z tychto dvoch moznosti nastane skor.

Jej kreslo bolo natocené tak, ze mala cez dvere saléna vy-
hlad na vchod do jedilne. Stacilo len kdsok obritit hlavu na-
bok. A peknych pér centimetrov sa zaklonit. A zapriet chodidlo
za nohu kresla, aby nestratila rovnovdhu, ked balansovala na
kraji sedadla.

Hlavny ¢asnik pozrel jej smerom len zriedka, ale Adelaide
pldnovala byt na td moznost pripravend s tym najzalostnej$im
a najprosebnej$im vyrazom $teniatka. Najviac zo vSetkého ti-
zila odkradnit sa do svojej izby, lenze sendvi¢ so $unkou, kto-
ry si zbalila na cestu vlakom, jej zo zalidka uz dévno zmizol.
Keby sa jej ¢o najskor podarilo zohnat stdl, mohla by rychlo
nie¢o zhlentt a uniknat. Koniec-koncov, ¢im skor sa tento den
skon¢i, tym skor sa bude moct pustit do pdtrania po Henrym.
A potom bude mat ona polozent ruku na ramene dzentlmena,
ona sa bude topit v zdplave zboznujicich pohladov. Veru he;j.
Len ¢o ndjde Henryho, vietko bude lepsie.

,Zeldm vim prijemny veéer, pan Belcher,“ zaspieval hlavny
¢asnik pri vstupe do restaurdcie. ,Difam, ze vdm dnes chutilo.”

Pin Belcher? Adelaide sa rozbusilo srdce. Henry? Prudko zlo-
zila noviny na kolend, no ich $uchot Gplne prehlusil muzovu
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odpoved. Adelaide sa nachylila nabok a natahovala krk, aby mu
videla do tvdre, ale vyhlad jej zaclonili dalsi dvaja hostia. V du-
chu nabddala Zenu a chlapca, aby sa uhli, a este viac sa navazila
na jednu stranu, lebo muza si stoj ¢o stoj potrebovala obzriet.
Mal spravnu vysku a jeho napomddované vlasy sa leskli presne
ako Henryho...

Ako sa z kresla vykldnala ¢oraz viac, jeho dubovd noha jej
tlacila na chodidlo. Keby sa len otodil...

Buch.

Adelaide neohrabane pristila na podlahe. S planicou tvd-
rou sa ¢o najrychlejSie pozbierala a snazila sa ignorovat, ako
ostatn{ v miestnosti lapaji po dychu a uskfnaja sa.

»Prepdna. Ste v poriadku, zlatko?“

Zena z jedilne nechala chlapca v hale a prisla jej na pomoc.
Adelaide jej mdvnutim naznacila, Ze sa jej ni¢ nestalo, a pokr-
¢ené noviny jej pritom zaSuchotali v dlani.

,Ano, som, nebojte sa. f)akujem vdm.“

LAk ste si ista...”

Adelaide zacala prikyvovat, ale zéhadny muz sa prave v tej
chvili oto¢il a ona zamrzla s hlavou zaklonenou v ¢udnom uhle.

Pri pohlade na zndme ¢rty sa jej vndtrom rozliala radost.
»Henry! Naozaj ste to ).“ V meste ho nasla hned v prvy den.
Boh ho priviedol rovno k nej. Uzasné!

Vykrodila smerom k nemu, ale ked mu z tvdre zmizla vset-
ka farba, jej kroky spomalili. Oc¢akdvala skér radostny rumenec
nez mftvolnd bledost. Asi ho Sokovalo, Ze ju vidi mimo prostre-
dia, v ktorom sa stretdvali zvycajne.

LSle¢na Proctorovd, rdd vas znovu vidim. Prisli ste sem
na dovolenku?“

Jeho hlas znel zvldstne — veelku pisklavo a napito — a na cele
sa mu perlili kropaje potu. Adelaide sa snazila pochopit jeho
reakciu. Vzdy byval sebavedomy a vyrovnany. Naozaj ho tak
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priserne vyviedla z miery? Skor nez stihla vymysliet, ako by sa
ho mohla slusne spytat, ¢o sa to s nim, prepanakrala, deje, lds-
kavd Zena, ktord jej pribehla na pomoc, ju obisla a zastala ved-
la Henryho.

»1y tato mladd ddmu pozn4s, zlatko?“

Vari kazdému hovori zlatko?

Henry si z vrecka na saku vybral vreckovku a poutieral si
&elo. ,,Ano. Sle¢na Proctorovi vyucuje v skole v Ciscu, ktoré je
jednou zo zastdvok na mojej starej trase. Patrila k mojim naj-
lepsim zdkaznikom. Ak si dobre pamitdm, oblubuje romdny.”

Vytisol zo seba krdtky a sileny smiech, po ktorom sa Adelai-
de ani ndhodou necitila lepsie. Prave naopak — v zalidku sa jej
usadila nevolnost.

LAh4.“ Zena sa na tiu usmiala so zdrzanlivou srdenostou.
Naciahla sa, vzala za ruku chlapca pozorujiceho dospelych
s vytreStenymi o¢ami a pritiahla si ho k boku. Potom druhou
rukou chytila pod pazuchu Henryho. Presne ako td elegantnd
ddma v saléne.

Adelaide sa na hrud zniesla neviditelnd véha, a7 napokon
sotva vlddala dychat. Nie. Prosim, Boze. To nemdéze byt pravda.

»,Rada vds spozndvam, sle¢na Proctorovd.” Zena zlahka za-
tala prsty a silnejsie zovrela Henryho rameno. ,Som Caroline

Belcherovad. Henryho manzelka.



DRUHA KAPITOLA

Biblia udi, ze pravda ¢loveka oslobodi, ale Adelaide sa este nik-
dy necitila viac v pasci. Ziadalo sa jej strelit Henrymu zaucho
a oplut mu topinku. Chcela zattocit na Zenu zavesent do
muza, ktory mal patrit jej. Tuzila plakat nad svojimi zmareny-
mi snami. Ni¢ z toho viak neurobila. Zena sa k nej predsa spré-
vala ldskavo a chlapec s roz$irenymi oc¢ami si nezasluzil prist
o ildzie. Jedna katastrofa tomuto stretnutiu bohato stadila.

Adelaide prehltla ZI¢, ¢o ju pélila v krku, a roztiahla pe-
ry do tvaru, ktory — aspon dufala — pripominal tsmev. ,Je mi
ctou, pani Belcherovd.”

Zena jej odpovedala iklonom hlavy. ,Budete v meste dlho?*

»Nie. Vetko som vybavila skor, nez som ocakédvala. Zakrit-
ko odchddzam.“

Najradsej by odisla hned — osedlala by Sdbu a ozlomkrky
odcvilala kamsi daleko. Slusnost si vSak vyzadovala, aby zosta-
la na mieste a tvdrila sa, akoby v jej vnatri nevybuchovala sop-
ka emdcii.

»Naozaj uz musime ist, Caroline. Ved vies, kolko papiero-

vaciek ma doma ¢akd.“ Ked Henry potiahol rodinu k dverdm,
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povodca jej problémov sa stal jej vysloboditelom. Nepochybne
sa snazil chrdnit skor seba ako ju, ale ona sa z ich odchodu tesila
tak velmi, Ze ju jeho motivy nezaujimali.

»Pekny veler, sletna Proctorovd,” zazelal jej, no do odi jej
nepozrel.

,Pekny... Zivot, pin Belcher.

Len ¢o rodina vysla na ulicu, Adelaide si nadvihla suknu
a rozbehla sa ku schodom. Nezélezalo jej na prizdnom zaldd-
ku, zvedavych hotelovych hostoch ani na skuto¢nosti, ze v ru-
ke stéle stiska dokrkvané noviny. Jediné, ¢o ju zaujimalo, bolo
dostat sa ¢im skor prec.

Ked sa za fiou zavreli dvere jej izby, hodila sa na postel a roz-
vzlykala sa. Utrdpené stony tlmila bielym pdperovym vanku-
som, ktory jej chyzna tak prekrdsne nasuchorila, a plakala, az
kym z neho nezostala len premocend kopka. Ked jej dosli slzy,
zmocnil sa jej hnev. Najprv sa napajedila na vankus za to, ze je
taky mokry a studeny, a vrhla ho na druhd stranu miestnosti.
Potom svoju zlost obritila k ni¢ netudiacemu matracu a tikla
dorho pistami.

Ako mohol takto zneuzit jej ddéveru? Zdmerne ju viedol
k presved¢eniu, Ze je slobodny. Sviniar jeden! Vzdala sa kvo-
li nemu vsetkého. Price. Priatelov. Sebaticty. Ten ni¢omnik
mal uréite Zensku na kazdej zastdvke vlaku medzi Longview
a Abilene. Zeny, kroré ho mali zabdvat pocas dlhych a nam4-
havych sluzobnych ciest. Vdovy. Staré dievky. Osamelé Zeny,
ktoré rychlo podlahli jeho $armu. Zeny, ktoré sa lahko nechali
zviest z cesty. Zeny... ako ona.

Z hrude sa jej vydral zalostny ston. Ako mohla byt takd
hlupa? Ked nikdy nehovoril o ziadnych podrobnostiach ich bu-
dicnosti a ddval jej len neurdité sluby, ktoré slubmi vlastne ani
neboli, mala tusit, Ze nieco nie je v poriadku. Teraz tu lezi, te-

die jej z nosa, o¢i méd opuchnuté a ruky bolavé od mldtenia
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do hotelového matraca, a to vSetko pre muza, ktorého v sku-
to¢nosti vobec nemilovala. Ak mala byt Gprimnd, neplakala
za Henrym. Plakala za snami, ktoré predstavoval. Za roman-
tikou. Za rodinou. Za plecom, o ktoré by sa mohla opriet, za
vricnym, muznym uUsmevom, ktory by patril len jej. Nechala
sa obalamutit jeho klamlivymi slubmi a verila, Ze m4 liek na jej
ubolené srdce. Ukdzalo sa vsak, ze je to len obycajnd cukrovd
voda — sprvoti sladkd, no v kone¢nom dosledku bezcennd.

Celd vystavend sa zviezla vedla postele ako bezvlddna képka
sebalttosti. ZloZila si hlavu na dokréend prikryvku, ktord na-
krivo visela cez okraj matraca, a obrétila svoje vy¢itky este jed-
nym, poslednym smerom.

,Preco si to dopustil, Pane?” Zachripnuty a slaby hlas sa jej
pri tej otdzke zachvel. ,Dovolil si podvodnikovi, aby poloval
na jedno z tvojich deti. Preco si ma pred nim neochrénil a ne-
chal si ma tdpat osamote?”

Zranend nespravodlivostou celej situdcie este raz tresla po
matraci a potom namierila prst na strop. ,Modlila som sa za to,
Boze. Vies, ze dno. Celé tyzdne som ta prosila, aby si mi vyjavil,
¢o médm s Henrym robit. Ziadala som ta o mudrost. Zobrala
som o radu. A dostalo sa mi len ticho. Ako mi to m4 poméce?®

Ziadna odpoved sa viak nerozlahla pomedzi trdmy a ne-
ozvala sa ani len v Adelaidinom srdci. Boh sa s fiou v tej chvi-
li zrejme nerozpréval a ona netusila preco. Ked nanho kricala,
pravdepodobne to nepomdhalo, no Dévid vo svojich zalmoch
vykrikoval casto, takZe v ¢asoch mimoriadneho utrpenia to
asi bolo pripustné. Takdto tirdda jej ale aj tak pripadala trochu
neuctiva.

Katikom oka pozrela nahor, zamrmlala rychle ospravedlne-
nie, potom sa otoc¢ila a chrbtom sa oprela o rdm postele. Stazka
vydychla, pritiahla si kolend k hrudi a tuho si ich objala. Ked sa
zvinula do klbka, hlava jej klesla dopredu. Preco ma Boh opustil?
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Vedela, ze svojim nasledovnikom nikdy nesluboval tplne bez-
problémovy zivot, ale na druhej strane sa zaviazal, ze tu vidy
bude pre nich. Tak preco nie je? Preco mléi?

Adelaide bola na dalsie Gvahy o Bozich zdmeroch prilis una-
vend, preto ovinula prsty okolo stipika postele a vytiahla sa na
nohy. Odkrivkala k svojmu kufru a vybrala z neho ¢istd bavl-
nend no¢nua koselu, ktord si pritisla na hrud a podisla s nou
k oknu s vyhladom na ulicu.

Od jej prichodu sa badatelne vyjasnilo, ale jeden velky
mrak, biely so sivou obrubou, stile otdlal. Visel priamo nad sa-
loonom na druhej strane cesty a pripominal jej pribeh z Biblie,
ktory uéievala svojich Ziakov. V Biblii sa, pravdaze, Bozi oblak
nevzndsal nad saloonom, ale nad svitostdinkom, no aj tak to bol
symbol jeho véle. Srdce jej zlahka poskocilo. Zeby sa jej Boh
snazil povedat, ze je naozaj pri nej?

Adelaide civela na oblak a ¢akala na... na nie¢o dalsie. Na
nejakad sprévu, ktord by jej objasnila, ¢o m4 robit dalej. Oblak
tam v$ak len visel, akoby ho drZala neviditelnd nit. Nejasny, ne-
urdity a iplne neuzito¢ny. Adelaide si povzdychla a odvritila sa
od okna. No¢nt koselu hodila na postel, klesla do ¢alineného
kresla v kite a zastr¢ila si nohy pod seba, ako to robievala v det-
stve v otcovej pracovni.

Kiezby sa mohla vrétit do Cisca a tvdrit sa, akoby sa ni¢ z to-
ho nikdy nestalo. To v§ak nebolo mozné. Skolsk4 rada u% za fiu
prijala ndhradu a ona by sa nemala ako uzivit. A navyse, to
ponizenie by bolo neznesitelné. Mestom by sa rozsirili klebety
o tom, ako hanebne lovila chlapa, a zni¢ili by jej dobrd povest.
Nie. Vrdtit sa nemoze.

Adelaide otvorila o¢i a zadivala sa rovno pred seba, ststre-
dend iba na nepopisany list, ktorym bola teraz jej budicnost.
V snahe nepanikdrit sa zhlboka nadychla a vydolovala zo seba
logiku, ¢o jej vidy vynikajico poslizila pri zvlddani problémov
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v triede. Iste, vyrieSenie zdhady, kam kazdy den po prestdvke
zmizla $katulka s obedom Beth Hansenovej, nebolo na rovna-
kej drovni ako jej sicasnd dilema, ale podobny myslienkovy
postup jej mozno pomdze aspon trochu sa zorientovat.

Tak dobre. Vedela, kam nepdjde — spit do Cisca. Tym sa jej
moznosti zuzovali iba na pdr tisic dal$ich miest. Ako si m4 te-
da nejaké vybrat?

Obzrela sa k oknu. Vonku sa stdle vzndsal oblak. Preco md
pocit, ze je tam kvoli nej? Srdce jej opit poskodilo, tentoraz
déraznejsie. Boh uz v minulosti svojich ludi pomocou mraku
usmernoval. Mozno to teraz robi znova.

Ale oblak? Adelaide si odfikla a zalozZila si ruky na hru-
di. Existuje vobec este nejasnejsi symbol? Ohnivé znamenie na
no¢nej oblohe by bolo ovela lepsie. Vtedy by o odkaze nepochy-
bovala. Bol by zretelny. Potvrdzujici. Jednoznacny.

Oblaky vsetko zatienovali. Zakryvali slnko a vyvoldvali po-
chmirnu atmosféru. Keby sa jej nejaky dostal do cesty, nevide-
la by viac ako pol metra pred seba.

,,Zz’;’eme totiz z viery, nie z toho, fo vidime.*

Vers jej z ni¢oho ni¢ zisiel na um a zastavil jej vnitorna ti-
rddu. MozZno sa s nou predsa len rozprdva Boh. Aj ked nie sp6-
sobom, aky ocakdvala.

Cim dlhsie uvazovala o MojZiSovi a Izraelitoch putujicich
pustou, tym lepsie si vybavovala dlohu oblaku. Nielenze ich
viedol, ale nachddzal sa v fiom samotny Boh. Prostrednictvom
neho sa rozpréval s Mojzisom a naplnil svitostdnok svojou sld-
vou. lud sa vidy vydal na nové miesto az potom, ako sa oblak
vzdialil od svitostdnku. Cakal nati a bez neho sa ani nepohol.

Adelaide sa zamrvila v kresle, lebo ju zaplavil novy pocit
istoty a zdobené ¢altnenie jej uz vobec nepripadalo pohodlné.
Ked prisla do Fort Worthu, pohla sa bez oblaku. Zopila ruky
a sklonila hlavu.
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,Boze, odpust mi moju netrpezlivost. Videla som to, po
¢om som podla svojich domnienok tuzila, a ked si mi to nedal,
vzala som veci do vlastnych rik. Nebola som spokojnd a nedo-
verovala som ti dost na to, aby som pockala.

Roztrasene sa nadychla. ,Vizne som to domrvila, nemyslis?
Teraz ta potrebujem viac nez kedykolvek predtym. Ukdz mi,
kam mdm ist a ¢co mdm robit. A prosim ta, daj mi vieru, aby
som ta nasledovala, aj ked nevidim, kam cesta predo mnou ve-
die. V mene Jezis, amen.”

Adelaide uZ bola pokojnejsia, no akdsi otupend a pri pri-
prave na spanok sa nechala viest zvykom. Trocha vody z dzba-
na na bielizniku jej upokojilo tvar a chladnd bavlna nocnej
kosele jej vzpruzila telo. Potom vzala vankus leziaci na Gbo-
hej kopke vedla pisacicho stola a ¢o najlepsie ho ponatriasala.
Napokon na zdrevenenych nohdch pomaly presla k postel,
polozila vankis mokrou stranou nadol a vyliezla na matrac.
V polosede sa naciahla za prikryvkou, ale ked si ju pritiahla,
ozval sa akysi $uchot.

Nadvihla ju a zachrdnila spod nej pokrkvané noviny, ktoré
si uchmatla z hotelového salénu. Rozlozila si ich na kolendch
a dlatiou uhladila zahyby. Uboziatka sa ocitli v nespravnom ¢&a-
se na nespravnom mieste a hla, ako trpeli. Ked vzala do tvahy,
ze uz zlikvidovala noviny, matrac a vankas, zoznam jej obeti sa
zac¢inal predlZovat.

Ked vyrovndvala vnatorné listy, do oka jej padol inzerdt.

Hlndd sa
guvernantka pre deéru majitela ranéa.
VyZadujii sa skiisenosti a referencie.
Pribldste sa osobne u advokdta Jamesa Bevina
na rohu ulic South Houston Street a West 13th Street.
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V zaltdku jej zavibrovalo nadsenie a po ramendch jej pre-
behli zimomriavky. Jej oblak sa dal do pohybu.

D

V nasledujice rdno Adelaide len v korzete a spodnych nohavi-
ciach nervézne pobehovala po izbe a vietky Saty, ktoré vlast-
nila, mala rozlozené po ndbytku, aby si ich mohla poobzerat.
Troje lezali na posteli, dvoje boli prehodené cez kreslo a jedny
viseli zo zrkadla na bielizniku. Ako je mozné, Ze vyznamné roz-
hodnutia, ako napriklad rozhodnutie odist z miesta ucitelky
a nahdnat akéhosi chlapa, dokdze urobit v jedinej sekunde, ale
ked si md zvolit nie¢o na oblecenie, nevie sa rozhodnuit ani za
ni¢? Z hrdla sa jej vydralo frustrované zavr¢anie. 7oto je Sialen-
stvo. Skrdtka si len musim nieco vybrat a budem to mat za sebou.

Horéicové cestovné Saty mala po jazde vlakom stdle pokr-
¢ené a flakaté a citrénovo-biele kockované z predchddzajiceho
velera na tom po traume, akej ich vystavila, neboli prave naj-
lepsie, takze oboje mohla vylucit. Jej maslovy jazdecky dbor
sa na danu prilezitost takisto nehodil, ¢o znamenalo, ze jej os-
tali $afranové kalikové, bledozlaté vlnené alebo jasnozlté mu-
Selinové. Kedze teraz jar pomaly prechddzala do leta, vlnené
pravdepodobne budu prili$ teplé. Kvietkovant potla¢ na kali-
kovych satdch zboznovala, ale jednofarebny muselin by mohol
posobit profesiondlnejsie. Este chvilu vdhala a potom si vzala
tie muselinové.

O pol hodiny neskoér sa s potrebnymi dokumentmi v taske
a pokynmi hotelového zriadenca v erstvej pamiti vybrala hla-
dat pina Bevina.

Jeho budova zvonku posobila pomerne jednotvarne a nevy-
razne, ale ked presla cez dvere, telom jej preniklo prijemné tep-
lo. Kanceldria bola zariadend v muzskych ténoch a vo vzduchu
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sa vzndsala vona fajkového tabaku. Vinovocervené kozené kres-
14 tvoriace kutik na sedenie boli rozostavené pod malbou, kto-
rd zndzornovala lov na lisky. Adelaide podisla blizsie, aby si ju
lepsie obzrela, a pery jej zvlnil dsmev. Pri pohlade na fiu priam
pocula Stekot loveckych psov.

»,Mo6Zem vdm pomdct?

Adelaide nadskocila a obraz pritom vychylila zo zvislej polo-
hy. V snahe rychlo umelecké dielo vyrovnat postréila rdm spit
na miesto a potom sa zvrtla. Cez okruhle okuliare si ju preme-
riaval horlivy mlady muz usadeny za vyleStenym mahagéno-
vym stolom.

Odkaslala si. ,,Prisla som za pdnom Bevinom.“

»,Midte dohodnutti schddzku? Povysenecky nadvihol obo-
die, ¢im jej pripomenul arogantnych mladikov, s ktorymi sa
stretdvala v Bostone.

Adelaide vystrela chrbét a zadivala sa nabok, akoby jej asis-
tent nestdl za povsimnutie. ,Informujte, prosim, pdna Bevina,
ze na jeho pozvanie prisla sle¢na Adelaide Proctorovd. Ked ma
ziadal, aby som ho navstivila, ¢as stretnutia neupresnil, preto
som sa, prirodzene, domnievala, Ze ma prijme, ked sa mi to bu-
de hodit. Keby ste boli taky ldskavy...“ Ako kralovnd rozkazu-
juca svojmu poddanému mu pokynula, aby vstal.

Préve ked sa mladik zadinal dvihat, cely efekt pokazil tichy
smiech odkialsi sprava. Vo dverdch, ktoré zrejme viedli do vna-
tornej kanceldrie, stdl starsi muz, pravdepodobne kritko po
Styridsiatke.

Dokelu! Nepochybne je to pin Bevin a ona sa tu snazi vy-
hrat nad jeho asistentom v akejsi sitazi v nadutosti. To urci-
te nebude dobré. Pin Bevin sa vSak na nu usmial a kyvol jej
hlavou.

»Podte do mojej kanceldrie, sle¢na Proctorovd. Obdvam sa,

ze mi budete musiet toto nedorozumenie odpustit. Na nase
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dnesné stretnutie som podla vsetkého tplne zabudol a neinfor-
moval som preto svojho asistenta.” Jeho kultivovany tén nebol
urdzlivy, ale upokojujici. Dozaista vdaka $irokému dsmevu,
ktory mu nadalej tancoval na tvdri.

Adelaide so vztycenou hlavou, ktord mu vsak stéle siaha-
la len pod bradu, prepldvala okolo neho a sadla si do kozeného
kresla. Pan Bevin zavrel dvere, obisiel stdl a usadil sa zan.

,Panovi Lyonsovi musite prepdcit. Je to trochu horenos, ale
jeho otec je moj priatel a poziadal ma, aby som ho prijal.

Skrobenost ju scasti opustila. ,Nemala som mu dovolit, aby
ma vyprovokoval. Ospravedliiujem sa za svoje neslusné sprava-
nie aj za to, ze som vam sem vtrhla.“

Ked sa oprel dozadu a preniesol vdhu na jeden laket, jeho
kreslo zavizgalo. ,Podla mna ste ho zvlddli vyborne. Clovek si
musi vediet zastat svoje a nesmie dovolit, aby ho ostatni zastra-
Sovali... obzvlst v nasich konéindch. Texas je plny darebdkov,
ktori vds doslova prevalcujd, ak dostant ¢o i len ndznak $ance.
Ale teraz k veci... Povedzte mi o tom pozvani, ktoré mi tak ne-
zdvorilo vyfucalo z hlavy.”

Adelaide citila, ako sa jej zapaluji lica. ,Nuz... bola to skor
vSeobecnd vyzva nez pozvanie adresované priamo mne. Nara-
zila som na inzerdt v novindch a chcela by som sa uchddzat
o miesto guvernantky.”

,Sikovne vyhybavé, no iprimné. Obdivuhodnd kombindcia.

Advokdtovo spravanie ju upokojilo, a ak mala byt Gprimnd,
jeho otcovsky tGsmev v spojeni s postriebrenymi spinkami jej
pripominal jej otca. Iste, ocko by nebol obleceny v elegantnom
diernom redingote a veste, ale v stikne a texaskdch, no aj tak to
bol prijemny pocit.

,Ste na tato poziciu kvalifikovand, sle¢na Proctorovd?“

»Ano, pin Bevin.“ Vytiahla z tasky svoje podklady a po-
sunula mu ich po stole, aby si ich mohol pozriet. ,V roku
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tisicosemstoosemdesiat som ukoncila $tidium v Bostonskom
ucitelskom ustave a posledné dva roky som vyucovala v Ciscu,
tu v Texase.”

Kabelku stiskala tak tuho, Ze sa jej mosadzné zatvdranie za-
ryvalo do brusiek prstov. Kym pdn Bevin do¢ital jej odporuca-
cie listy, nezostal v nich takmer Ziaden cit.

,Vasi kolegovia i ¢lenovia $kolskej rady o vds hovoria s vel-
kym uznanim z ludského aj profesiondlneho hladiska.” Odlozil
papiere a zadival sa na fiu ponad st6l. ,Zd4 sa, Ze chceli, aby ste
zostali. Preco ste odisli, ak sa smiem spytat?*

»Myslela som si, Ze sa budem vyddvat.“

Len ¢o jej tie slovd vyleteli z ast, tazila ich vziat spat. Kym
si ¢ital jej listy a ona ¢akala, napitie jej muselo otriast mozgom.
Kazdy inteligentny clovek by skrdtka uviedol ,,0sobné dévody*
a dalej by nepokracoval. Preco nemohla dve sekundy poroz-
myslat o vhodnej odpovedi, ale radsej zo seba vychrlila prvé, ¢o
jej zislo na um?

,Chdpem sprdvne, ze to nevyslo?“ V jeho téne sa ozyvala
mierna zvedavost, no chybala v fiom lttost, za ¢o bola Adelaide
vdacnd.

»2d4 sa, Ze Boh md so mnou iné pliny,” odpovedala a pri-
tom dufala, zZe jej rozochveny hlas nepdsobi vystrasene, ale
nedockavo.

»A. Takze ste veriaca. Pén Westcott veriace ddmy upred-
nostiiuje. To bude hrat vo vd$ prospech.“ Oprel sa dlanami
o dosku stola a zdvihol sa na nohy. ,Ako sposobilé som vy-
hodnotil este dalsie dve uchddzacky, no pin Westcott trvd na
tom, ze zdvere¢né pohovory povedie on sim — po tom, ¢o uvidi,
ako kazdd z vds komunikuje s dietatom. Odchddzame vlakom
zajtra rino o dsmej. Ak mdte zdujem, kipim vdm listok.”

Pontkol jej ruku a pomohol jej vstat. Po obdobi, ked mala
problém s trpezlivostou, pretoze Boh odmietal napredovat tak
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rychlo, ako ocakdvala, sa jej teraz z bleskového tempa, ktoré na-
sadil, trochu krutila hlava.

,Budem potrebovat listok aj pre Sibu,“ odpovedala, zatial
¢o sa stédle snazila urovnat si vietko v hlave.

Pin Bevin nestthlasne nadvihol obodie. ,Nehovorte mi, Ze
maite dieta, sle¢na Proctorova.”

Adelaide sa omrdcene snazila pochopit jeho otdzku. ,Dieta?
To nie. Mdm kona.”

P4n Bevin sa chvilu tvril ohtirene a potom sa rozrehotal, az
sa steny otriasali. ,Vraj kona. Ha! Nuz, sle¢na Proctorovd, ra-
dil by som vdm, aby ste ho predali alebo ho niekde ustajnili, az
kym sa pin Westcott nerozhodne. On.. .

,Cestovné zaplatim.“ Z tasky vyhrabala potrebné peniaze.
»S4ba pdjde so mnou.”

Natr¢ila mu mince a sledovala, ako zareaguje. Pdn Bevin na-
klonil hlavu nabok, chvilu ju pozoroval a napokon si peniaze vzal.

»Tak dobre. Postardm sa o to.“ Presiel okolo nej a polozil ru-
ku na klucku. ,Vlakom sa dostaneme len na polcestu. Potom
sa budeme pér dnf presdvat po ceste. Dalsie zviera by sa nim
mohlo zist.

,,Dakujem, pan Bevin.*

Prévnik otvoril dvere a ona vysla do vonkajsej kanceldrie,
kde sa prvykrdt po niekolkych minttach poriadne nadychla.

,O, sle¢na Proctorova? Este jedna vec.”

Adelaide sa k nemu oto¢ila. ,Ano?“

»Ak vds pin Westcott prijme, budte pripravend na velka
vyzvu.©

Mozno je jeho dcéra Certica, ktord guvernantky zastrasu-
je tym, ze im déva do postele hady a jasterice. Nuz, Adelaide
takisto vyrastala na ranci. Aj ona si neraz vystrelila z pomoc-
nikov alebo z kuchdrky, ktorej jej otec platil navyse, aby sa mu
starala o jeho malé dievcatko.
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»Myslim, ze par zartikov zvlidnem, odvetila sebavedome.

JZartikmi sa trdpit nemusite. Ide o komunikiciu.”

Adelaide ¢akala, ¢i jej povie viac.

»,Mald md sotva pit rokov a e$te nevie pisat.

»Nerozumiem, preco by to mal byt problém. Utila som vela
ziakov...“ Ked zacal kratit hlavou, stichla.

»Dcérka pidna Westcotta je nemd, sle¢na Proctorovd.”
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